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Inschrijfformulier “onderwijs Oekraiense kinderen’

Welkomstwoord voor ouders en kinderen

Praktische zaken communicatie voor ouders

Typisch Oekraiens — inputvel voor ouders



Inschrijfformulier “Onderwijs Oekraiense leerlingen”
PeectpauiiiHa dopma «OcBiTa YKPATHCbKUX AiTeN»

Kind autnHmn

Achternaam
Voornaam
Roepnaam

Geslacht
Geboortedatum, land
Datum in Nederland

BSN kind /of andere nummer

Broers/zussen

Plaats in het gezin
Thuistaal kind
Allergieén/medicijnen kind
Mag er een paracetamol
gegeven worden bij ziekte?
Adres

Postcode, plaats

Telefoonnummer

Mpi3BuLLe AUTUHK
lNoBHe MMbA AUTUHU

AK 30BYT ANTUHY AOMa
(ckopoueHHe im,a)
Yon/MuH. pig

JaTa HapoAKEeHHA maTepi,
KpaiHa
[ata npwisay ao HigepnaHais

PeecTpaumiiHuii Homep abo
HOMep iHLWOro AOKYMeHTa
(Hanp. cBigOTCTBA HAPOAMKEHHA
ANTUHK)

Bpart /cecTpa

CTyniHb cnopigHEHOCTi B CiMbi
MoBa, KOO BM PO3MOBAETE
Aoma

Aneprusa/ abo niku meanyHi
3acobu

Monu1Bo napaueTomon?
agpeca

MoyToBUI iIHAEKC + MiCTO

Homep TenedoHy



Moeder ouder /verzorger maTtu

Achternaam

Mpi3BuLLe maTepi

Voornaam

Mpu3siwe matepi

Is zij in Nederland?

BoHa B HiaepnaHaax?

Geboortedatum, land

[aTa Ta KpaiHa HAapOAXKEHHA
marepi

Nationaliteit

rPOMaAsaHCTBO

Telefoonnummer

Homep TenedoHy

Beroep

flka y matepu npodecis Ta
ocBiTa

Extra contactpersoon
en relatie met
contactpersoon

KoHTakTHa nepcoHa

Vader ouder /verzorger 6aTbKo

Achternaam

npissuiLe 6aTbKa

Voornaam

im'a baTbKa

Is hij in Nederland?

BiH y HizepnaHaax?

Geboortedatum, land

[aTa Ta KpaiHa HAapOAXKEeHHA
6aTbKa

Nationaliteit

rPOMaasaHCTBO

Telefoonnummer

Homep TenedoHy

Beroep

flka y 6aTbKa npodecis Ta
ocBiTa

Gezinssituatie

CemeliHOe NOJIoXKEeHNe

Emailadres ouders

aZpeca enekTPoHHOI NowWwTHn
baTbKiB

Extra contactpersoon
en relatie met
contactpersoon

KoHTakTHa nepcoHa




Voogd (indien van toepassing) OneKkyH ( AKLLO TaKnit icCHYE )

Naam MMA OMeKyHa

Adres aZpec oneKyHa
Telefoonnummer TenepoH Homep oneKyHa
E-mail adres agpeca eNIeKTPOHHOI NoLWTH

Taal MoBa

Welke taal/talen wordt er
thuis gesproken?

AKi MOBM 3Ha3 gUTUHA?

Spreken ouders dezelfde
taal?

AKi MOBM 3HAOTb BaTbKK?

Welke taal/talen beheerst
het kind?

Soort schrift?

Welke mondeling, welke ook
schriftelijk?

AKY MOBY 3Ha€E AUTMHA
HalKpalle : nnucaTu, YuTaTu,
pPO3MOBAATU?

In welke taal kunnen wij met
de ouders praten?

AKOI MOBOIO MU MOXKEMO
cninkyBatmca 3 6aTbKamm’?

Specifieke
oudervaardigheden + wil de
ouder een dag aanwezig zijn
in de klas om te helpen met
de taal? Welke dag?

CneumdiyHi HaBMYKM BaATbKIB +
UM xoue 6aTbko byTH
NPUCYTHIM Yy Knaci npoTarom
AHA, Wwob AonomorTu 3
MOBOIO? AKMIA AEeHb?

School WkKona

Naam school in Oekraine:

Hassa wkonau B YKpaiHi:

Is er digitaal onderwijs dat
de leerling van deze school
kan volgen? En zo ja, waar is
dat te vinden?

Yu icHye undposa
0CBiTa/KOMMbIOTEPHI YPOKMU, 33
AKOIO MOMKe CNiayBaTu y4eHb
L€l WKoM? | AKWO Tak, To e
MOro MoHa 3HaUTK?

Wanneer is het kind gestart
op een school, hoe ging dit?

Konu AMTunHa niwna nepuni
pas 4o LWKO/IM Ta AK Le
npoxoguno?




Ontwikkeling kind Po3BUTOK AUTUHM

Hoe zou je je kind omschrijven?

AK 61 BM onMcasn CBOK AMUTUHY?

Waar moeten we op school rekening
mee houden?

LLlo cnip 6patn Ao ysaru B WKoONI?

Heeft het kind ingrijpende
gebeurtenissen meegemaakt?

Yu 6yna AMTMHA KOUCH Y CTPECi ?
Kan het kind zwemmen? Fietsen?

Bmie AMTMHA nnaBaTv Ta i3ANTU Ha
Benocuneaj ?

Verdere aandachtspunten vanuit ouders
(karakter, faalangst, gedrag, etc.)

OcobAnBOCTU XapaKTepy AUTUHU?

Situatie in Nederland Cityauia 8 HigepnaHgax

Land van herkomst

CTpaHa NoXoayKeHHs
Datum van binnenkomst in Nederland

[Oata npubyTtra B HigepnaHam

Hoe is het gezin in Nederland gekomen?
Kwam iedereen tegelijk? Zijn ze meteen
op het huidige adres gearriveerd?

Mpubynu By 3 BCieto poamHoto? Ta
3pasy X 3a Ljieto agpecoto?




Ondertekening nignuc

Ouder(s)/ verzorger(s) verklaren dat de bovenstaande gegevens correct zijn ingevuld.
MNigTBEPAXKYIO L0 aHKeTa 3aNoBHEHA BipHO.

Ouder(s)/verzorger(s) gaan akkoord dat naam bestuur en de lokale school gegevens uitwisselen over de vorderingen van
hun kind. Ouder(s)/verzorger(s) gaan akkoord dat persoonlijke gegevens over het kind worden uitgewisseld.

BaTbKM 3rogHi, Wo Wi AaHHI AUTUHM ByAyTb BUKOPUCTOBYBATUCA KOO Ta OCBITHLOK OpraHisaLito.

Gaan ouder(s)/verzorger(s) gaan akkoord met het publiceren van foto’s van hun kind op de website | 13k 360 Hi
en/of sociale media account. Ja of Nee

Yu 3roaHi 6aTbkun/onikyHu nybaikysatn dotorpadii cBoei AnTUHM Ha Beb-cainTi Ta/abo B 06aikoBOMY
3anuci B COLLiaIbHUX MeperKax. Tak abo Hi

Door aanmelding en ondertekening verklaart/verklaren ondergetekende(n) zich akkoord met de regels van school en
geeft/geven hierbij toestemming tot opname van de verstrekte gegevens in een geautomatiseerd bestand en gaat/gaan
akkoord met verificatie van de gegevens m.b.t. nationaliteit, geboorteland, verblijfsduur en datum binnenkomst in
Nederland van hun kind bij de afdeling burgerzaken van de woongemeente.

Peectpytoumchb Ta NigANMCYyOUMM, HUXKYENIANUCAHUI 3aABAAE, LLO MNOrOAMXKYETLCA 3 NPaBUIaMM LIKOAN Ta LUM A€ A03BIiN Ha
BKJ/IIOYEHHA AaHUX, HaBeAEeHMUX B aBTOMAaTU30BaHUM $aiin Ta/MoroayKyeTbca NepesipmTi AaHi, Lo CTOCYOThCA
HaLiOHaNbHOCTI, KpaiHM HAaPOAMKEHHSA, TPUBAJIOCTI MPOXKMBAHHA Ta AaTu B'i3ay B HigepnaHau ixHbOT AUTUHK Y Biaaini
LMBINIbHMUX CNPAB MYHILWNANITETY NPOXKMBAHHA.

Plaats: ropog, Datum: gaTa

Handtekening ouder/verzorger 1: Handtekening ouder/verzorger 2:

Mianuc 6atbka/ onekyHa 1
Mianuc 6atbKka/oneKkyHa 2






Deel 1
*| ask one of the parents who speaks English, if he or she wants to translate my English to Ukrainian.
Lasjkabo prozemo (written phonetically, means welcome)

First of all | am sorry for what you all are going through. You are very welcome here. We do our best
to give your children, you guys : ), a good and positive time here at the name location.

My name is Maaike. | am the project lead for the education programme for the Ukrainian children
for naam bestuur. Naam bestuur is a group of 20 schools for primary education in this region in the
Netherlands.

At the location | divided the children in two groups:
The yellow group. This is the youngest group (4-8 years old).
The blue group: This is the oldest group (9-13 years old).

This is name mentor1. She is a teacher on Thursdays for the blue group. She is also a mentor. The
mentor is the first person you can go to for questions and suggestions. There is more practical
information in a letter | wrote for you and discuss with you later (zie document “praktische zaken
communicatie ouders”).

And this is name mentor2. She is also a teacher on Thursdays for the blue group and a mentor.
So far for the general information.

| would like to ask the children to go with name and name. The parents and | will discuss more
practical things and do some administration.

Deel 2

Ok. I have two forms, with also Ukrainian translations (and | hope it’s right). Shall we start with the
practical one?

We have a teachers shortage in the Netherlands and | am doing everything | can to fill the other days
than Thursday. | ask you to read the letter and of course | will answer questions if you have these.

The next thing is filling in a form for more background information about the children and for the
administration of naam bestuur, so the children can become official registered.

And last but not least. Do you have any suggestions that are typical Ukrainian that will give the
children a good vibe? This can be music, titles of children’s songs, a television programme, a famous
funny person or influencer. | only know the Eurovision song Go_A from Shum (zie document “typisch
Oekraiens_inputouders”).

Thank you all. And take care.






Beste ouder(s) van klas blauw,

Het onderwijs op locatie is verdeeld in twee groepen:

Geel: onderbouw (4-8 jarigen) en Blauw: bovenbouw (9-13 jarigen)

In Nederland hebben we te maken met een lerarentekort. Ik doe er alles aan om zo spoedig mogelijk de
bezetting rond te krijgen voor in ieder geval vier dagen per week. Vooralsnog hebben we alleen de donderdag
bezetting rond, namelijk door naam en naam.

Elke leerling heeft op locatie een mentor. De mentor is het eerste aanspreekpunt voor vragen en

opmerkingen. Met regelmaat zullen de mentoren contact hebben met de ouder(s), om de leerling te

bespreken.

De mentoraat verdeling in groep blauw is als volgt:

Naam — telefoonnummer — e-mailadres

Namen kinderen

Het lesrooster ziet er als volgt uit:

Naam-telefoonnummer-e-mailadres

Namen kinderen

maandag dinsdag woensdag donderdag vrijdag
9.00-9.30 Kring Kring Kring Kring Kring

Check-in Check-in Check-in Check-in Check-in
9.30-10.00 Les Les Les Les Les
10.00-10.15 Pauze: eten en Pauze: eten en Pauze: eten en Pauze: eten en Pauze: eten en

drinken drinken drinken drinken drinken
10.15-11.00 Buiten spelen Buiten spelen Buiten spelen Buiten spelen Buiten spelen
11.00-12.00 Les Les Les Les les
12.00-12.30 Pauze: eten en Pauze: eten en Pauze: eten en Pauze: eten en Pauze: eten en

drinken drinken drinken drinken drinken
12.30-13.15 Les Les Les Les Les
13.15-13.45 Creatief en/of Creatief en/of Creatief en/of Creatief en/of Creatief en/of

Muziek Muziek Muziek Muziek Muziek
13.45-14.15 Kring Kring Kring Kring Kring

Check-out Check-out Check-out Check-out Check-out

De inloop is vanaf 8.45. Tijdens een lesdag houden wij twee keer pauze. Wilt u uw kind eten, drinken en fruit
meegeven naar school? Maandag 18 april is het tweede Paasdag en is er geen les. Als het is gelukt de bezetting
te organiseren voor de andere dagen, dan horen jullie dit van mij.

Tot slot. In Nederland zijn de scholen dicht van 25 april t/m 6 mei in verband met de meivakantie. In de week

van 9 mei begint het onderwijs weer.

Hartelijke groet,

Maaike Klinkenberg




LLlaHoBHi 6aTbKM CMHbOTO Knacy,

HasuaHHA BiabyBaeTbCA 3a agpecoto op locatie adres Ta NoAiNAETbCA Ha ABi rpynu:

*oB.Ti Knacwm (4-8 pokis) - monoawi Ta CuHi Knacu (9-13 pokis) - cepeHi.

Y HigepnaHgax MM Maemo cnpasy 3 HecTayelo BUMTeniB. A pobto Bce Wob 3aHATTA ByAn MOKAUBI NPUHANMI
YOTUPM AHI Ha TUXKAEHb. Ha JaHMIt MOMEHT Y Hac € BUMTENA TiIbKU 4NA YeTBepry:

namen

Y KOXKHOTO Y4HA Ha MicLi € BUMTENb-KEPiIBHUK. BiH 60 BoHa € nepLluoto 0coboto A1 KOHTaKTY Y pasum 3anmTaHb
Ta KOMeHTapiB. Buntensa-kepiBHUKI ByayTb peryaapHoO KOHTAKTyBaTH 3 6aTbkamu, LLO06 06roBopOBaTU MUTAHHS
O 40 Y4HiB.

Posnogin suntenis CMHLOro KNacy BUrNA4a€ HaCTYNMHUM YUHOM:
Im'a — HoMep TenedoHy — agpeca eNleKTPOHHOI NOLWTH Im'a-Homep TenedoHy-agpeca en.nowTu
IMeHa y4HiB IMeHa y4HiB

Po3Kknapg 3aHATb BUrNALAE TaK:

MoHeainok BiBTOpOK Cepepa YetBep N’atHuyA
9.00-9.30 36ip, 36ip, 36ip, 36ip, 36ip,
NPUBITAHHA NpUBITaHHA NPUBITaHHA NPUBITAHHA NpuBITaHHA
9.30-10.00 Ypok Ypok Ypok Ypok Ypok
10.00-10.15 Maysa - MNaysa - Maysa - Maysa - MNaysa -
CHigaHOK CHigaHOK CHiAaHOK CHigaHOK CHigaHOK
10.15-11.00 MporynAaHka MporynAaHka MporynAaxka MporynAaHka MporynAaHka
11.00-12.00 Ypok Ypok Ypok Ypok Ypok
12.00-12.30 May3a - 06ig, May3a - 06ig, Mays3a - 06ig, May3a - 06ig, May3a - 06ig,
12.30-13.15 Ypok Ypok Ypok Ypok Ypok
13.15-13.45 TBOpuicTb TBopuicTb TBOpUiCTb TBOpuicTb TBopuicTb
abo/ta myauka | abo/ta mysmka | abo/Ta my3uka | abo/Ta mysuka | abo/Ta mysuKa
13.45-14.15 36ip, o 36ip, o 36ip, oo 36ip, oo 36ip, o
nobayeHHs nob6ayeHHA nobayeHHs nobayeHHs nobayeHHA

BigkpuTtTa - 3 8.45. [1Bi nepepBuM Ha AEHb 3aHATH .

Byab nacKka - HagaT ANTUHI XKy, HaMNoi Ta GPYKTU B WLKOAY.

MoHepinok 18 KBiTHA ( BeNMKoAHI NOHeAiNoK) - 3aHATb HEMAE.

Konn Ham BAACTbCA OpraHisyBaTu 3aHATTA Ha iHWI AHi, BU MOYyETe Bif MeHe.

Y HigepnaHaax WKoM 3aKpuTi 3 25 KBIiTHA N0 6 TpaBHA y 3B'A3KY 3 TPaBHEBMMM KaHiKynamMu.
HaB4YaHHA NOYMHalOTLCA 3 9 TPaBHA.
(4 TpaBHA - [leHb Mam'aTi 3arnbamx, 5 TpasHsA - [leHb BussoneHHa HigepnaHais ).

LWmnpo Baw

Maalike KniHreHbepr






Music _ my3uKa

Titles of children’s songs _HasBu AUTAYMX NiceHb

Television programmes _ Tenesi3iiiHa nporpama gna airei

Famous funny person or influencer _ Bigoma cmiwHa nioguHa a6o iHdparoeHcep



